KEYSTONE SERIES RINGS - 1" KEYSTONE RINGS .990" MEDIUM

EGW saw the need for a US made, mid-tier scope ring. One that was versatile,
robust, AND also a great value. They weren't happy with the current options on
the market, so they created their own. Introducing the Keystone Series scope
rings. Improvements: Machined in house in one of EGW's CNC machining
centers 6061 aircraft grade aluminum T15 mounting hardware for the ring caps
Chromoly crossbolt and ¥2” nut for reliable and repeatable engagement Fits
picatinny and weaver style rails Horizontally split design allows for easy
installation EGW rings are measured from where the ring sits on the top of the
base, to the center of the ring. Keystone Series rings are available for 1", 30mm,
34mm tube scopes. 1™ Tube Heights: .850"" LOW .990"" MEDIUM 1.275" HIGH
30mm Tube Heights: .850"" LOW .990 MEDIUM 1.275™ HIGH 34mm Tube
Heights: .990"™ MEDIUM 1.275™ HIGH 1.5" EXTRA HIGH

Attributes

Name: 1" KEYSTONE RINGS .990" MEDIUM
Manufacturer: EGW

Product no.: 296000727

Mfr. No.: 62001

Finish: Black

Height: .990"

Scope Tube Diameter: 1"

Size: Medium

Style: Picatinny,Tactical,Weaver
Delivery weight: 0.147kg
Shipping height: 19mm
Shipping width: 92mm

Shipping length: 110mm

UPC: 841370117888

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die KEYSTONE SERIES
RINGS EGW 1" KEYSTONE RINGS .990" MEDIUM

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die KEYSTONE SERIES RINGS EGW 1" KEYSTONE RINGS .990" MEDIUM
entschieden haben. Diese Ringe sind fur die Montage von Zielfernrohren konzipiert und bieten eine robuste und
vielseitige Losung fur Ihre Bedirfnisse. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um eine
sichere Nutzung zu gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck geeignet ist.

Verwenden Sie das Produkt nur gemanR den Anweisungen des Herstellers.

Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behorden.

Informieren Sie sich tber Ruckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Achten Sie darauf, dass die Ringe korrekt auf der Basis montiert sind, um eine sichere Befestigung zu
gewabhrleisten.

® Verwenden Sie nur die im Lieferumfang enthaltenen T15 Montageschrauben und Chromoly Kreuzbolzen.

® Stellen Sie sicher, dass die Ringe fest angezogen sind, um ein Verrutschen oder Lésen wahrend des
Gebrauchs zu verhindern.

* Verwenden Sie die Ringe nur mit kompatiblen Zielfernrohren (1", 30mm, 34mm).

®* Vermeiden Sie UberméaRige Belastungen oder StéRe, die die Integritéat der Ringe beeintrachtigen kénnten.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Uberprifen Sie, ob alle Teile im Lieferumfang enthalten sind.
® Stellen Sie sicher, dass Sie Uber die richtigen Werkzeuge verfugen (z.B. T15 Schraubendreher).

2. Installation

® Platzieren Sie die Ringe auf der Picatinny oder WeaverSchiene.

® Achten Sie darauf, dass die horizontalen Teilungen der Ringe korrekt ausgerichtet sind.

® Setzen Sie die T15 Montageschrauben in die Ringkappen ein und ziehen Sie sie gleichm&Rig an.
* Uberprifen Sie die Festigkeit der Befestigung, um sicherzustellen, dass die Ringe stabil sitzen.

3. Nutzung
® Montieren Sie |hr Zielfernrohr gemaf den Anweisungen des Herstellers.

® Uberpriifen Sie regelmaRig die Befestigung und die Ausrichtung des Zielfernrohrs wahrend des
Gebrauchs.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemafl3 den drtlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Materialien.
® Achten Sie darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelh&andler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten auch die EU Safety Gate Plattform fur Informationen tber
Ruckrufe und Sicherheitswarnungen konsultieren.



Vielen Dank, dass Sie sich fir die KEYSTONE SERIES RINGS entschieden haben. Wir wiinschen lhnen viel Freude
und Sicherheit bei der Nutzung lhres Produkts!



Safety Instructions for KEYSTONE SERIES RINGS 1"
KEYSTONE RINGS .990" MEDIUM

Introduction

Thank you for choosing the KEYSTONE SERIES RINGS. These scope rings are designed to provide a secure and
reliable mounting solution for your optics. This guide contains important safety information and instructions to ensure
the safe and effective use of this product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used according to the manufacturer's instructions.

Always inspect the rings for any visible damage or defects before installation.

Ensure that the mounting surface is clean and free of debris to prevent improper installation.
Use appropriate tools as specified in the installation instructions.

Store the scope rings in a cool, dry place away from direct sunlight.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the recommended torque specifications when tightening the mounting hardware.

Ensure that the scope rings are compatible with your scope and mounting system.

Regularly check the tightness of the rings after installation, especially after the first use.

Avoid using the scope rings in extreme temperatures or conditions that may affect their performance.

If you notice any signs of wear or damage, discontinue use immediately and contact the manufacturer for
support.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools, including T15 wrench and any additional tools required for your specific
setup.
® Ensure that the mounting surface is clean and free of any debris.

2. Installation Steps

Place the scope rings onto the picatinny or weaver rail.

Align the rings so that they are evenly spaced and level.

Insert the chromoly crossbolt through the ring cap and into the base.

Use the T15 mounting hardware to secure the ring caps. Tighten the screws to the manufacturer's
recommended torque settings.

® Once installed, place your scope into the rings and adjust for proper eye relief and alignment.

® Secure the scope by tightening the ring caps evenly to avoid any misalignment.

3. Postinstallation Check

® After installation, check the alignment of the scope and ensure that it is securely mounted.
® Test the setup by gently shaking the scope to ensure there is no movement.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.

® |f the product is no longer in use or is damaged beyond repair, dispose of it in a manner that is
environmentally friendly.

® Check for any specific disposal guidelines provided by local waste management authorities.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the KEYSTONE SERIES RINGS, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your KEYSTONE SERIES
RINGS. Thank you for your attention to these guidelines, and enjoy your shooting experience!



Guide de Sécurité du Produit pour les Bagues de
Lunette Keystone EGW

Introduction

Merci d'avoir choisi les bagues de lunette de la série Keystone EGW. Ce guide fournit des instructions de sécurité
importantes pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez le lire attentivement avant d'utiliser
les bagues.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état des bagues pour détecter tout dommage ou usure.

Ne laissez pas les enfants manipuler le produit sans supervision.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes qui pourraient compromettre sa sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez pas les spécifications de poids et de taille recommandées pour les lunettes.

Utilisez uniqguement des outils appropriés pour l'installation afin d'éviter d'endommager le produit.
Assurezvous que les bagues sont correctement fixées avant chaque utilisation.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait affecter sa sécurité et sa
performance.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

* Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis T15.
® Vérifiez que vous avez toutes les pieces nécessaires : bagues, boulons en chromoly, écrous, etc.

2. Installation :

Placez la lunette sur le rail Picatinny ou Weaver de votre arme.
Positionnez les bagues sur la lunette et alignezles avec le rail.
Fixez les bagues en utilisant les boulons fournis. Serrezles fermement mais sans excés pour éviter
d'endommager le matériel.

* Vérifiez que la lunette est bien en place et que les bagues sont sécurisées avant de procéder a
['utilisation.

3. Utilisation :

® Utilisez la lunette dans des conditions normales de tir.
® Evitez de tirer avec la lunette si elle est mal fixée ou endommagée.

Instructions d'Elimination

® Lorsque vous n'avez plus besoin des bagues, éliminezles de maniére responsable.

* Ne jetez pas les bagues dans les ordures ménagéres. Renseignezvous sur les programmes de recyclage
locaux pour les matériaux en aluminium et en acier.

® Sjvous avez des doutes sur I'élimination, consultez les autorités locales pour des conseils appropriés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE pour obtenir des informations supplémentaires.



En suivant ces directives, vous contribuerez a assurer votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation des
bagues de lunette Keystone EGW. Merci de votre attention et de votre engagement envers une utilisation
responsable de votre produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per gli Anelli
Keystone EGW

Introduzione

Grazie per aver scelto gli Anelli Keystone EGW 1" .990" Medio. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla
sicurezza e l'uso corretto del prodotto. E fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e per
evitare incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente I'integrita degli anelli prima dell'uso; cerca segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili 0 se non € montato correttamente.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre gli strumenti appropriati per il montaggio e la regolazione degli anelli.
Non sovraccaricare gli anelli oltre le specifiche indicate dal produttore.

Assicurati che gli anelli siano installati in modo sicuro sulla base dell'ottica.

Evita I'uso di detergenti aggressivi o solventi che potrebbero danneggiare il prodotto.
Non tentare di modificare il prodotto in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:
® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari, inclusi cacciaviti e chiavi per il

montaggio.
® Controlla che la superficie di montaggio sia pulita e priva di detriti.

2. Installazione:
® Posiziona gli anelli sulla base dell'ottica, assicurandoti che siano allineati correttamente.
® Utilizza I'hardware di montaggio fornito (T15) per fissare i coperchi degli anelli.

® Stringi i bulloni in cromolibdeno e i dadi da ¥2” in modo uniforme, evitando di applicare una forza
eccessiva.

3. Controllo Finale:

® Dopo l'installazione, verifica che gli anelli siano saldamente fissati e che non ci siano movimenti.
® Effettua una prova di utilizzo per assicurarti che l'ottica sia stabilmente montata e funzionante.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e dei componenti del prodotto.
® Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile. Contatta un centro di raccolta locale se non sei sicuro delle
procedure corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a
disposizione il numero di modello e i dettagli dell'acquisto per facilitare I'assistenza.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile degli Anelli Keystone EGW. Grazie per la
tua attenzione e per aver scelto un prodotto di qualita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pierscieni KEYSTONE
EGW 1"

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pierscieni KEYSTONE EGW 1". Nasze pierscienie zostaly zaprojektowane z myslg o
bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami, aby zapewni¢ sobie i
innym bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze sprawdzaj stan pierscieni przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrédet wilgoci.

Nie uzywaj pierscieni, jesli zauwazysz jakiekolwiek oznaki uszkodzenia lub zuzycia.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj pierscieni tylko z kompatybilnymi celownikami o Srednicy 1".

Upewnij sie, ze wszystkie Sruby sg odpowiednio dokrecone przed uzyciem.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas montazu, aby unikngé uszkodzenia pierscieni lub celownika.
Unikaj narazania pierscieni na ekstremalne temperatury, ktére moga wptyna¢ na ich wydajnosg.

Instrukcje montazu i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym srubokret i klucz do nakretek.
® Sprawdz, czy pierscienie sg odpowiednie do Twojego celownika i szyny (Picatinny lub Weaver).

2. Montaz:
® Umies¢ pierScienie na gérnej czesci podstawy celownika.

® Uzyj %" sruby krzyzowej i nakretki do mocowania pierscieni.
® Dokrec sruby, upewniajac sie, ze sg one mocno, ale nie przesadnie dokrecone.

3. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu pierscieni, sprawdz ich stabilno$¢ przed uzyciem celownika.
® Regularnie kontroluj stan pierscieni oraz ich mocowanie.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj pierscienie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi recyklingu.

® Nie wyrzucaj pierscieni do zwyklych odpadéw, jesli sa uszkodzone lub nie nadajg sie do uzytku.

® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpadow, aby uzyskac wiecej informacji na temat odpowiedniej
utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie.

Dziekujemy za wybor pierécieni KEYSTONE EGW 1". Zyczymy bezpiecznego i satysfakcjonujacego korzystania z
naszego produktu.



KEYSTONE SERIES RINGS EGW 1" KEYSTONE
RINGS .990" MEDIUM Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit KEYSTONE SERIES RINGS EGW 1" KEYSTONE RINGS .990" MEDIUM. Tama tuote on
suunniteltu tarjoamaan turvallista ja luotettavaa kaytt6a. Taméan oppaan tarkoituksena on antaa sinulle olennaiset
turvallisuusohjeet ja kayttbohjeet, jotta voit kayttda tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti, etta kiinnitykset ovat tiukkoja ja ehjia.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia puutteita.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu lapsille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, ettd kaikki asennusmateriaalit ovat mukana ja kunnossa ennen asennusta.
Kayta suojakéasineitd asennuksen aikana estdaksesi mahdolliset vahingot.

Ala yrita muokata tai muuttaa tuotteen rakennetta.

Varmista, etta kiikarin rengas on yhteensopiva kiikarin ja kiskon kanssa ennen kayttoa.
Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti asennuksen ja kaytén aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Tarkista, ettd kaikki tarvittavat osat ja tyokalut ovat saatavilla.
® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

2. Asennus:

Aseta kiikarin rengas tukipohjan paalle.

Kayta T15asennusmateriaaleja kiinnittadksesi renkaan tukevasti.

Kiristd Chromoly ristipultti ja ¥2” mutteri varmistamalla, etté ne ovat tiukasti kiinni.
Varmista, ettd rengas on vaakasuorassa asennossa.

3. Kaytto:
® Kayta kiikaria vain suunnitellussa ymparistossa.

® Tarkista saanndllisesti renkaan kunto ja kiinnitykset.
® Valtd aarimmaisia lampdétiloja ja kosteutta, jotka voivat vaikuttaa tuotteen suorituskykyyn.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, vaan kayta asianmukaisia kierréatys tai havityspalveluja.
® Varmista, etta kaikki osat on havitetty turvallisesti, erityisesti teravat tai vaaralliset osat.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset
muistutukset tai turvallisuustiedot.

Muista, etta turvallisuus on ensiarvoisen tarkedd. Noudata aina ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for KEYSTONE SERIES RINGS
EGW 1" KEYSTONE RINGS .990" MEDIUM

Introduktion

Tack for att du har valt KEYSTONE SERIES RINGS EGW 1" KEYSTONE RINGS .990" MEDIUM. Dessa kikarsikte
ringar &ar designade for att ge en séaker och palitlig montering av ditt kikarsikte. For att sakerstélla en saker
anvéndning av produkten, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Séakerstall att produkten ar avsedd for ditt specifika kikarsikte och vapen.
Kontrollera att inga delar &r skadade eller saknas innan installation.
Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Forvara produkten pé en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid skyddsglastgon nar du installerar eller hanterar kikarsikte ringar for att skydda 6égonen fran
eventuella skrap eller delar som kan lossna.

® Kontrollera att ringarna ar ordentligt fasta innan du anvander vapnet.

® Undvik att 6verdriva vridmomentet vid montering for att forhindra skador pa ringarna eller kikarsiktet.

* Anvand endast kompatibla skenor och tillbehor for att undvika instabilitet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelser:

® Se till att du har alla nédvandiga verktyg tillgangliga, inklusive T15 skruvmejsel.
® Rengodr ytorna dar ringarna ska monteras for att sékerstélla ett bra grepp.

2. Installation:
Placera ringarna pa den valda picatinny eller weaver skenan.
Justera ringarna sa att de ar parallella och korrekt placerade for ditt kikarsikte.

[
[ )
® Anvand T15 monteringshardvaran for att fasta ringarna. Dra at skruvarna jamnt for att fordela trycket.
® Kontrollera att ringarna sitter fast ordentligt innan du monterar kikarsiktet.

3. Anvandning:

® Nar kikarsiktet ar installerat, kontrollera att det ar korrekt justerat for att sakerstalla precision vid skytte.
® Gor regelbundna kontroller av ringarna for att sékerstélla att de inte har lossnat eller skadats.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avlagsna och &tervinn alla férpackningsmaterial pa ett miljovanligt satt.
® Om produkten ar skadad och inte langre kan anvandas, félj lokala riktlinjer fér avfallshantering fér metall och
plast.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller support angéende produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv anvandning av KEYSTONE
SERIES RINGS EGW 1" KEYSTONE RINGS .990" MEDIUM. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro montazni
krouzky KEYSTONE SERIES EGW 1"

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montazni krouzky KEYSTONE SERIES EGW 1". Tento produkt je navrZen tak, aby
poskytoval robustni a spolehlivé uchyceni pro vaSe puskohledy. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento
navod, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouziti.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli t&émto pokyndim.

Tento produkt je ur€en pro pouziti pouze s puskohledy kompatibilnimi s montaznimi krouzky.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi manipulaci s montaznimi krouzky pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se vyhnuli zranénim.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Zkontrolujte, zda jsou viechny soucéasti krouzkl neposkozené a kompletni pred instalaci.
Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozen nebo vykazuje znamky opotfebeni.

P¥i instalaci se ujistéte, Ze je zbrafn v bezpecném stavu a neni nabita.

Nikdy nepouzivejte krouzky na puskohledy, které nejsou kompatibilni s jejich specifikacemi.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné néastroje, véetné Sroubovéku a kli€e pro utahovani.
® Ujistéte se, ze pracovni plocha je Cista a dobfe osvétlena.

2. Instalace:

® Umistéte montazni krouzky na puskohled a zajistéte je pomoci dodaného montézniho hardware.
® Ujistéte se, Ze krouZky jsou umistény na Picatinny nebo Weaver liStu spravné.
® Utahnéte Srouby rovnomérné, abyste zajistili stabilni uchyceni.

3. Kontrola:

® Po instalaci zkontrolujte, zda je puskohled pevné uchycen a zda se nehybe.
® Provedte testovaci stfelbu za €elem ovéreni spravnosti nastaveni.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu postupujte podle mistnich predpist o odpadech.
® Materialy, které Ize recyklovat, jako je hlinik, by mély byt recyklovany v souladu s mistnimi standardy.
® Nikdy nevyhazuijte produkt do béZného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, Zze mate k dispozici €islo produktu a dalsi relevantni informace.

Dékujeme, Ze jste si vybrali montazni krouzky KEYSTONE SERIES EGW 1". Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite
bezpecné a efektivni pouZziti.



